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 Departmental Comments Responses to Comments 

1. 

 

 

 

 

 

1.1 

 

Comments of Antiquities and Monuments Office, Department 

Bureau [On Pre-submission] 

 

Built Heritage 

General Comments 

 

According to Sections 1.1.2, 2.2 and 3.2.1 of the Planning 

Statement, the site boundary has been updated in relation to the 

approved Planning Application No. A/I-MWI/45.  Please indicate the 

changes of the site boundary between the two planning applications 

in the relevant figures as appropriate. 

 

 

 

 

 

 

 

Please refer to Figure 6 for a comparison between the Proposed and 

Approved Master Layout Plan under Planning Application No. A/I-

MWI/45) (see Attachment 1). The updates to the application site 

boundary by excluding two unacquired lots, i.e. Lots 241 and 244 in 

Ma Wan, and avoiding minor encroachment into an area covered by 

Government Land Licence, are illustrated in Items 2a and 2b of 

Figure 6. 

 

 

 

1.2 

Tin Hau Temple (Grade 3) 

 

The Tin Hau Temple (Grade 3) is indicated as “Restyled Ma Wan 

Village Houses including Short Term Accommodation” in Figures 1-

1, 2-1, 3-1, 4-1 and 5-1 of Appendix E of the Preliminary 

Environmental Review of the current pre-submission.  However, 

according to the accepted Preservation and Restoration Proposal 

for Tin Hau Temple, Ma Wan (November 1, 2023 version), which 

contributed to the partial fulfilment of approval condition (n) under 

Planning Application No. A/I-MWI/45, Tin Hau Temple will be kept 

empty and opened to public for appreciation. 

 

 

 

Please note that it is an editorial error to include Tin Hau Temple as 

“Restyled Ma Wan Village Houses including Short Term 

Accommodation”. Figures 1-1, 2-1, 4-1 and 5-1 of Appendix E of the 

Preliminary Environmental Review have been revised to exclude the 

Tin Hau Temple accordingly (see Attachment 2). Please also note 

that Figure 3-1 as mentioned in paragraph 2.2.2 of the Preliminary 

Environmental Review is a typo. It shall refer to “Figure 2-1” instead. 

The replacement page has also been provided in Attachment 2.  

 

Please be clarified that the Tin Hau Temple will be kept empty and 

opened to public for appreciation in accordance with approval 

condition (n). 
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 Departmental Comments Responses to Comments 

1.3 Please clarify whether Tin Hau Temple will be preserved in-situ and 

advise on its intended future use.  Additionally, the applicant should 

also clarify whether the proposed amendments in the current 

planning application will have any implications or impacts on the in-

situ preservation and future use of Tin Hau Temple. 

 

Please be clarified that the Tin Hau Temple will be preserved in-situ. 

As the current application is mainly to introduce a more diversified 

mix of leisure, recreational and entertainment uses in the Restyled 

Ma Wan Village only which mainly involves internal renovation of 

village houses, and does not involve the Tin Hau Temple, no 

implications or impacts on its preservation or future use are 

anticipated.  

 

 

1.4 

Stone Tablets of the Old Kowloon Customs (Grade 3) 

 
The Stone Tablets of the Old Kowloon Customs (Grade 3) is not 

indicated in the figures of the Preliminary Environmental 

Review.  The applicant please also clarify whether the proposed 

amendments in the current planning application have any 

implications or impacts on the in-situ preservation and future use of 

the Stone Tablet. 

 

 

 

The Stone Tablets of the Old Kowloon Customs have been indicated 

in relevant figures of the Preliminary Environmental Review and all 

figures of the submitted Planning Statement. Please be clarified that 

the proposed amendments in the current planning application would 

not have any implications or impacts on the in-situ preservation and 

future use of the Stone Tablet. 

 

 

1.5 

Archaeology 

 

The Archaeology Sub-unit of AMO has no further comment on the 

captioned planning application from the archaeological perspective 

provided that the Government Historic Sites identified by AMO 

(AM21-0004/B Stone Tablet Bearing an Inscription“ 九 龍 關 ” 

(Kowloon Customs), Ma Wan), and the Sites of Archaeological 

Interest (AM96-0765 Ma Wan Kiln, AM96-0687 Ma Wan Old 

Customs Station, AM01-1639 Ma Wan Rock Inscription) are well 

preserved and will not be affected. 

 

 

 

No further comment on the captioned planning application from the 

archaeological perspective is well noted. The mentioned 

Government Historic Sites and the Site of Archaeological Interest will 

be well preserved and will not be affected. 
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 Departmental Comments Responses to Comments 

2. Comments of Buildings Department  

 

2.1 
 

Each private development at the application site shall be self-

sustainable.  Before any new building works (including containers / 

open sheds as temporary buildings, demolition and land filling, etc.) 

are to be carried out on application site, prior approval and consent 

of the BA should be obtained, otherwise they are unauthorized 

building works (UBW) under the BO.  An Authorized Person should 

be appointed as the co-ordinator for the proposed building works in 

accordance with the BO. 

 

 

Noted. 

 

 

 

 

 

 

 

2.2 For UBW erected on leased land, enforcement action may be taken 

by the BD to effect their removal in accordance with BD's 

enforcement policy against UBW as and when necessary.  The 

granting of any planning approval should not be construed as an 

acceptance of any existing building works or UBW on the 

application site under the BO. 

 

Noted. 

 

2.3 If the proposed use under application is subject to the issue of a 

licence, please be reminded that any existing structures on the 

application site intended to be used for such purposes are required 

to comply with the building safety and other relevant requirements 

as may be imposed by the licensing authority. 

 

Noted.  

2.4 In connection with (1) above, each development shall be provided 

with emergency vehicular access in accordance with Regulation 

41D of the Building (Planning) Regulations. 

Noted. 

 

 

 

2.5 Detailed comments will be given in the building plan submission 

stage. 

 

Noted. 
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3. 

 

3.1 

 

Comments of Fire Services Department 

 

The EVA provision in the captioned site shall comply with the 

standard as stipulated in Section 6, Part D of the Code of Practice 

for Fire Safety in Buildings 2011 under the Building (Planning) 

Regulation 41D which is administered by the Buildings Department. 

 

 

 

Noted. 

4. 

 

4.1 

Comments of Food and Environmental Hygiene Department 

 

Should there be any government lands (i.e. new roads, pavements, 

footbridges, crossing facilities, elevated walkways systems, 

subways, open space, footpath widening, lifts, flower beds, etc.) to 

be built by the project proponent, the project proponent must 

provide recurrent consequence (RC) to FEHD in case FEHD is 

required to provide manual cleansing services for captioned 

localities in the study area on condition that HyD or other concerned 

departments would take up the maintenance responsibility. 

 

 

 

Noted. 

4.2 If any FEHD's facility is affected by the development, FEHD's prior 

consent must be obtained.  Local consultation / DC consultation 

should be conducted by the project proponent to the satisfaction of 

the locals and FEHD on the proposal of re-provisioning of the 

affected facilities under FEHD's management. Re-provisioning of 

the affected facilities by the project proponent up to the satisfaction 

of FEHD may be required.  Besides, the project proponent should 

provide sufficient amount of additional recurrent cost for 

management and maintenance of the re-provisioned facilities to 

FEHD. 

 

Noted. 
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4.3 The project works should not affect the normal operation of our 

nearby FEHD's facilities such as refuse collection point, public toilet, 

etc. and our routine waste collection services. The project works and 

operations shall not cause any environmental nuisance, pest 

infestation and obstruction to the surrounding. For any waste 

generated from the operations and works, the project proponent 

should arrange its proper disposal at their own expenses. 

 

Noted. 

4.4 Regarding the place of entertainment: 

 

a) for any refuses generated from the kiosk should be arranged 

its proper disposal by the Tenant; and 

 

 

 

Noted. 

 b) proper licence / permit issued by this Department is required 

if there is any food business / catering service / activities 

regulated by the Director of Food and Environmental 

Hygiene (DFEH) under the Public Health and Municipal 

Services Ordinance (Cap. 132) and other relevant legislation 

for the public.  Under the Food Business Regulation, Cap. 

132X, a food business licence is required for the operation of 

the relevant type of food business listed in the Regulation. 

 

Noted. 
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 Departmental Comments Responses to Comments 

5. 

 

5.1 

 

 

Comments of Planning Department – District Planning Office 

 

Item 3 of Figure 6 of the Planning Statement – There is a typo (i.e. 

“General update of the base map to reflect the existing/building 

structures”).  Please omit the “/”. 

 

 

 

The typo has been rectified accordingly (see revised Figure 6 of the 

Planning Statement in Attachment 1). 

5.2 Figures 5 and 7 of the Planning Statement – As compared to the 

approved scheme, it is noted that apart from ‘Hotel (Holiday House)’ 

and ‘Place of Entertainment’ uses, ‘Holiday Camp’ use is also 

proposed in the village house area (i.e. green area) of the Restyled 

Ma Wan Village.  Please elaborate and provide justifications for the 

proposed use in the Planning Statement with review on technical 

aspect as appropriate as it would increase the number of visitors 

staying overnight. 

 

Please be clarified that the ‘Holiday Camp’ use should be within the 

green-dotted portion in the northern part only. The typo in the legend 

has been rectified (see revised Figures 5 and 7 of the Planning 

Statement in Attachment 1). 

 

5.3 Section 3.3.1 of the Planning Statement 1st Bullet Point – As noted 

that “Suitable village house(s) will be identified to provide back-of-

house facilities (such as laundry and storage).”, please clarify 

whether the “back-of-house facilities” are considered as “supporting 

facilities” instead as “back-of-house facilities” may be disregarded 

from GFA calculation under B(P)R. 

 

Please be clarified that the “back-of-house facilities” can be 

considered as “supporting facilities”.  

5.4 Section 5.1.2 of the Planning Statement – Please clarify the types of 

“smart technologies” by providing examples. 

 

“Smart technologies”, as highlighted in the 2024 Policy Address, 

include artificial intelligence (AI) along with other possible innovative 

tools such as augmented reality (AR) and virtual reality (VR), which 

aim at providing immersive experiences and enhancing visitors’ 

engagement at the Restyled Ma Wan Village. 

 

5.5 Landscape Master Plan and Tree Preservation Proposal – Please 

clarify whether the tree preservation and felling and planting of new 

trees have been completed or not. 

 

Please note that the tree preservation and felling and planting of 

new trees according to the Approved Landscape Master Plan under 

the previously approved application No. A/I-MWI/45 have been 

completed.  
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5.6 Please provides updates on the progress of compliance with the 

outstanding approval conditions under application No. A/I-MWI/45. 

 

The Applicant has been actively liaising with relevant government 

departments and proceed with submission and implementation works 

to facilitate full compliance of various approval conditions under 

application No. A/I-MWI/145. The relevant works are ongoing and at 

various stages of implementation. The submissions to discharge the 

outstanding approval conditions will be provided in due course.  

 

5.7 Figures 3, 5, 6 and 7 – As noted from the Traffic Review that the 

access should be used for additional taxi pick-up/drop-off, please 

consider revising “access” to “access (for taxi only)” for clarity 

purpose. 

Please note that all roads in Ma Wan are subject to traffic restrictions 

under the Road Traffic (Traffic Control) Regulations (Chapter 374) – 

Prohibited Zones in Ma Wan, Tsuen Wan stipulated by the Transport 

Department. Under this regulation, only a very limited number and 

types of vehicles are permitted to enter Ma Wan, including urban 

taxis, private cars / hotel limousines with valid prohibited zone permit, 

and goods vehicles during restricted hours only.   

 

Given the regulatory restrictions, the potential traffic using the 

access will be minimal. Therefore, the existing annotation of “access” 

is considered sufficient within the regulatory context in Ma Wan.  

 

5.8 Figures 3, 4 and 6 of the Planning Statement – Please rename 

“Indicative Master Layout Plan” to “Master Layout Plan” and 

“Indicative Landscape Master Plan” to “Landscape Master Plan”. 

Please also update the naming of figures in the text of the Planning 

Statement where appropriate. 

 

Figures 3, 4, 6 and relevant parts of the Planning Statement have 

been updated accordingly. Please refer to the replacement pages of 

the Planning Statement in Attachment 1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Attachment 1 

Replacement Pages of Planning Statement 
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Update the Application Site Boundary and Site Area 

 

 Following the execution of the land grant, the Application Site now largely 

follows the boundary of Lot No. 684 and also includes Lot Nos. 48, 114 and 

229 RP, along with some adjoining Government land. Hence, the Applicant 

takes this opportunity to update the Application Site by excluding two 

unacquired lots (i.e. Lots 241 and 244 in Ma Wan) previously included in the 

Approved MLP and avoiding minor encroachment into an area covered by 

Government Land Licence within Phase 2 of MWP. As the update in the 

Application Site boundary is very minor, the site area remains as about 17.61 

ha as per the Approved MLP. 

 

General Update of the Base Map and Annotations of the MLP 

 

 The Applicant also takes this opportunity to update the base map of the MLP 

to reflect the existing building structures on site. Some of the annotations as 

shown on the MLP have also been updated to facilitate the above proposed 

uses. 

 

3.3.2 To incorporate the proposed amendments to the Approved MLP, the MLP and 

Landscape Master Plan of MWP development are updated and enclosed in Figure 

3 and Figure 4. A plan showing the broad location of the various uses in the 

Restyled Ma Wan Village, including the newly added ‘Hotel (Holiday House)’ and 

‘Place of Entertainment’ uses, is also provided in Figure 5. The exact location of 

each of these uses will be subject to ultimate tenancy agreements with individual 

operators (e.g. operator of guesthouse, shop, F&B facilities, art studio, etc.) and 

activity organizers upon balancing of various aspects such as visitors’ demand / 

aspiration, market trends and business viability. 

 

3.3.3 As the above proposed amendments to the Approved MLP are mainly to slightly 

broaden the uses allowed in the Restyled Ma Wan Village for future operation 

flexibility, there are NO CHANGES to the proposed development parameters of the 

MWP development (except minor update of the site boundary to tally with the latest 

Application Site boundary). It is worth noting that the current proposal is mainly 

related to Phase 2 of MWP only, whereas Phase 1 has already been largely 
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completed and in operation3.  

 

3.3.4 The key development parameters and GFA distribution, as compared with the 

Approved MLP, are summarized in Tables 1 and 2 respectively. For easy reference, 

illustrative diagrams for comparison between the Proposed and Approved MLP, as 

well as the broad location of the proposed uses in the Restyled Ma Wan Village 

are provided in Figures 6 and 7. 

  

                                                
3 No interface issue is anticipated in relation to existing infrastructure (e.g. the piers of existing 
viaducts and Lantau Link) in Phase 1. 
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4.2 Landscape Aspect 

 

4.2.1 The Landscape Master Plan (LMP) is attached as Figure 4 to illustrate the 

proposed landscape design concept of the Restyled Ma Wan Village. The details 

of the Landscape Master Plan and Tree Preservation Proposal are provided in 

Appendix D. 

 

4.2.2 Same as the Approved MLP, a strategic open space system will continue to be 

provided to link up all the existing open space and major elements within the 

Restyled Ma Wan Village as well as providing connection with other parts of MWP 

development. The open space system not only facilitates easy pedestrian 

circulation to the focal points within the Restyled Ma Wan Village, but also supports 

a wide range of performance and cultural activities.  

 

4.2.3 Complementary passive outdoor spaces will also continue to be provided to 

enhance the general environment by way of landscape provision. Feature 

landscape elements include provision of central lawn area at the camp site, 

landscape enhancement with plazas and seating benches at existing ferry pier and 

Restyled Ma Wan Village for leisure, relaxation and recreation use.  

 

4.2.4 Based on updated tree survey, there is no endangered tree species identified in 

the tree survey under the listing in ‘Protection of Endangered Species of Animals 

and Plants Ordinance (Cap. 586)’. Additionally, there are no rare and precious 

plants, Old and Valuable Trees (OVT)/ potential OVT, and no “Champion” tree 

observed within the site or its periphery during the survey.   

 

4.2.5 There is no significant change on previously identified tree groups of approximately 

575 nos. existing trees. They are mostly located on the hillside areas of the 

peninsula and were approved to be retained. In addition, a total of 37 nos. of 

individual trees were identified within the development area of Phase 2 MWP. 

Among them, 5 nos. were approved to be retained and 32 nos. were approved to 

be felled. To replenish existing greenery, 80 nos. new trees are proposed to be 

planted with a combination of exotic and native tree species. The approved tree 

proposal is under implementation and about to be completed. 

 

4.2.6 No amendments are involved for roadside trees situated on Unleased and 

Unallocated Government Land within 10 meters from kerb along existing non-

expressway public roads outside country park.  
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2.0 RAIL NOISE IMPACT ASSESSMENT 

2.1 Relevant Legislation and Standards 

Noise Control Ordinance (NCO) 

2.1.1 The Noise Control Ordinance (NCO) provides the statutory controls to restrict and reduce the 
nuisance caused by environmental noise.  The Technical Memorandum for the Assessment of Noise 
from Places other than Domestic Premises, Public Places or Construction Sites (IND-TM) details the 
procedures for the measurement and assessment of noise emanating from places other than domestic 
premises, public places or construction sites.  The potential rail noise impact on the noise sensitive 
receivers (NSR) which rely on opened windows for ventilation within the boundary of the proposed 
Ma Wan Park development shall comply with the Acceptable Noise Level (ANL) laid down in Table 
2 of IND-TM. 

Hong Kong Planning and Standards and Guidelines (HKPSG) 

2.1.2 Noise standards are recommended in Chapter 9 of the HKPSG for planning against possible rail 
traffic noise impacts.  For domestic premises use which rely on opened windows for ventilation 
planned to be within the proposed Ma Wan Park development, the standard for rail noise level 
expressed in terms of Leq(24 hour) and Lmax(2300-0700) is recommended not to exceed 65 dB(A) and 85 
dB(A) respectively for new dwellings. 

2.2 Area Sensitivity Rating for Noise Sensitive Receivers 

2.2.1 IND-TM under NCO stipulates the compliance with objective technical criteria in the form of ANL 
for a particular NSR. The determination of an appropriate ANL is dependent upon the type of the 
area within which the NSR is situated, that is determined by the Area Sensitivity Rating (ASR), and 
the time of day under consideration. 

2.2.2 The restyled Ma Wan Village houses are located within the boundary of the proposed Ma Wan Park 
development and is proposed to be used for short-term accommodation use.  Though air-
conditionings would be provided for these village houses, they can still rely on opened windows for 
ventilation and therefore is considered to be sensitive to rail noise impact arising from the running 
trains of the Tung Chung Line (TCL) and Airport Express Line (AEL) of Mass Transit Railway 
(MTR) Corporation along the Lantau Link.  In view of the nearest NSR which would rely on opened 
windows for ventilation to the TCL and AEL, N1 is selected as the representative NSR as shown in 
Figure 2-1 for the rail noise impact assessment. 

2.2.3 In determining the ANL of the area containing the concerned NSRs, ASR of Category B has been 
chosen which is the category for low density residential area consisting of low-rise or isolated high-
rise developments in Ma Wan Island and indirectly affected by an influencing factor, which is the 
Lantau Link for the subject case (refer to Table 3-1).   Thus, 65 dB(A) for daytime and evening time, 
and 55 dB(A) for night-time should be the appropriate ANLs for the NSR determined from Table 2 
of IND-TM (refer to Table 3-2). 
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Restyled Ma Wan Village
Houses Including Short
Term Accommodation



Mast

SHR

SHR

P

RC
P

E
S
S

TS

TS

8Blo
ck

9Blo
ck

10
Blo
ck

12
Blo
ck

13
Blo
ck

Tem
ple

t

108

104

115

110

119111

113

114

117

10
9

7

13

112

2

105

11

107

116

10
3

101

102

10
6

H

H

H

2
0

10

2
0

4
0

10

10

10HW
M

H
W
M

HWM

HWM

Se
aw
al
l

Outfall

H
W
M

O
utfa

ll

H W

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

C
U
L

CUL

CUL
CUL

Rock

Flat

Rock

Flat

Rock

Flat

F
la
t 
R
o
c
k

Flat Rock

F
P FP

TAM SHUI WAN

SHEK TSAI WAN

WIP Aug 2023

WIP Jul 2024

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

12.9

6.8

5.2
6.3

13.4

6.1

18.9

12.2

3.5

15.4

13.6

5.8

9.9

9.5

8.5

7.7

15.9

17.8

12.0

14.8

18.9

13.2

14.7

3.1

5.4

6.5

12.3

18.0

9.0

16.0

16.2

6.7

7.3

7.8

17.0

19.2

9.8

10.1

12.2

7.2

16.6

5.7

12.2

Jetty

J
e
tty

Floating Jetty

L

H

E

H

L

L

E

L

H

E

L

H

L

L

L

L

E

E

L

L

L

L

L

L

LL

L

L

L

H

L

WT

R
u
b
b
le

ARCH

M

SHR

M

M

M

Court

Basketball

Court
Basketball

R

Ruin

P

R

P

R

R

R

R

R

P

R

Bridge 
Tower

Bridge 
Tower

Church

Te
m
ple

PH

TS

TS

Solar Tower

TS

T
S

TS

TS

13

7

3
8

7

21

23

C

C

C

C

C

H

ª

ª

ª

ª

20

20

20

20

40

S
e
a
w
a
ll

HW
M

H
W
M

HW
M

S
e
a
w
a
ll

HW
M

H
W
M

Seawall

HW
M

H
W
M

Seaw
all

Outfall

O
utfa

ll

HWM

HWM

O
u
tfa

ll

HW
M

HWM

HW
M

H
W
M

HWM

H
W
M

H
W
M

H
W
M

H
W
M

HWM

H
W
M

Seawall

H

HLT

LT

r
e
t
a

w
k
a
er

B

PO

PO

PO

CUL

CUL

CUL

CUL

CU
L

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

B
re
a
k
w
a
te
r

Flat Rock

Flat Rock

Flat Rock

Fl
at
 R
oc
k

F
la
t 
R
o
c
k

Flat Rock

F
la
t 
R
o
c
k

F
la
t 
R
o
c
k

F
la
t 
R
o
c
k

F
la
t 
R
o
c
k

F
P

FP

C
W

CW

FP

F
P

FP

FP

F
B

Ramp

FP

F
P

FP

FP

Ma Wan Fishermen's Village (Ma Wan CARE Village)

Ma Wan Main Street Village

MA KOK TSUI

KUNG TSAI WAN

KAP SHUI MUN

San Po Tsui

MA WAN TOWN

MTR u
nder (

Tung 
Chung 

Line/ 
Airpor

t Expr
ess)

KAP S
HUI MU

N BRID
GE

LANTA
U LINK d

a
o
R

d
e
t
a

v
el

E

Elevate
d Road

MA WAN BACK STREET

M
A
 
W
A
N
 
M
A
IN
 
S
T
R
E
E
T

(Road 
under)

Ma Wa
n You

th Cam
pThe S

alvatio
n Arm

y

Garden

Yuk Sau
Playground

Typhoon Shelter

WIP Aug 2023

WIP Aug 2023

WIP Aug 2023WIP Aug 2023

WIP Aug 2023

WIP Aug 2023

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

11.1

4.2

18.2

57.4

17.9

3.7

6.3

6.4

10.6

6.6

8.5

3.5

5.7

3.8

3.2

3.7

5.0

18.2

19.6

58.6

58.4

58.4

57.6

8.9

56.4

41.6

56.6

36.3

8.3

11.4

19.2

11.9
6.6

3.4

5.3

6.5

7.8

5.1

5.4

23.2

5.4

16.8

16.1

7.2

12.9
17.6

18.4

5.6

17.9

7.3

6.8

10.3

16.9

3.9

55.8

43.1

44.2

4.0

10.4

3.1

4.7

6.4

6.7

9.6

6.7

21.4

9.3

3.1

3.4

3.4

4.6

16.6

23.4

6.6

3.9

Je
tty

Pier

LE

L

L

L

E

E

L

L

L

E

E

E

E

L

L

E

L

L

L

E

L

E

E

L

L

L

L

L

L

L

E

L

E

E

L

E

E

L

L

L

L

L

L

L

E

H

H

H

WT

WT WT

WT

A
R
C
H

A
R
C
H

SHR

Tennis Court

Tennis Court

Tennis Court

St
an
d

B
asketball 

C
ourt

St
an
d

B
asketball 

C
ourt

Ba
sk
et
ba
ll 
Co
urt

Stand

Tennis Court

ESS

ESS

ESS

TSZ

Green Green Club

Block 20

Block 22

Block 21

B
lock 

2
3

Block 19

Block 17

B
lo
c
k
 
16

Block 12

B
lo
c
k
 
15

B
lo
ck 

13

B
lock 

18

Podium

Podium

VO

RCP

RCP

TS

1
B
lo
c
k

2
B
lo
c
k

3
B
lo
c
k

4
B
lo
c
k

5
B
lo
c
k

6
B
lo
c
k

7
B
lo
c
k

8Blo
ck

11
Blo
ck

12
Blo
ck

13
Blo
ck

14
Blo
ck

15
Blo
ck

16
Blo
ck

17

B
lo
c
k

18

B
lo
c
k

19

B
lo
c
k

2
0

B
lo
c
k

VO

11A
Blo
ck

TS

VO

12
1

63

30
7

2
4
1

30
8

2
2

344

54

30
9

4
0

2
5
2

340338

74

339

75

329

31
3

342

2
0

68

324

2
4
7

4
8

351

320

8
1

2
6

53

349

56

55

335

4
3

30
5

328

2
5
3

59

62

76

52

30
2

345

78

343

66

4
9

77

30
1

4
2

60

2
5

2
8

2
5
7

51

336

2
4
2

72

346

2
4

319

4
1

50

71

30
6

330

67

2
5
1

326

337

347

318

322

2
4
4

341

2
3

2
5
0

2
5
8

334

2
4
5

61

8
0

2
4
6

348

2
5
4

79

73

2
5
5

333

30
4

2
1

327

2
7

311

331

332

3
2

2
13

4

2
2
8

2

2
14

2
3
6

2
3
3

2
3
4

2
19 2
2
5

2
11

5

10

12
3

2
4
3

2
0
6

4
7

1914

16

2
2
1

2
15

12
9

20

7

3

118

2
3
1

203

2
2
9

16

2
2
6

13
5

9

2
0
9

2
2
3

3
6

12

13
7

4
6

14

13

2
3
7

3
7

8

2
17

13
6

11

13
2

2
3
8

3
8

2
16

15

12
8

2
2
0 2
2
2

1

13

19

23

6

2
2
4

12

3
3

18

2
4
0

22

18

12
6

13
8

4
5

15

2
12

17

2
18

8

13
4

9

17

12
4

6

7

12

21

4

2
10

10

2
0
7

13
0

3
5

3
9

12
5

2
3
9

11

2
0
2

3
4

2

2
3
2

4
5

116

43

46

2
9

3
112

7

310

31
5

13

2
1

2
3

2
5

2
9

3
1

3
3

3
5

3
7

3
9

4
1

4
3

2
3
5

2
3
3

2
2
9

2
2
7

2
2
5

2
2
3

2
2
1

2
17

2
0
3

2
0
7

2
0
9

2
11

2
13

2
15

4
5

4
9

5
1

5
3

5
5

17
9

18
1

18
3

18
5

18
9

15
9

15
7

15
5

15
312
9

13
1

13
3

12
7

115

117

2
0
1

13
1

325

12
2

2
0
1

2
19

2
0
5

2
0
8

2
2
7

2
3
0

64

65

1

3

5

15

119

14
7

14
9

2
7

2
3
1

10
3

10
5

69

10
7

4
7

317

60

62

64

18
7

12
3

12
1

2
5
6

2
4
9

2
4
8

170

180

182

178

176

312

2
0

20

40

20

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

Ram
p

C
W

CW

C
W

CW

R
am
p

C
W

CW

CW

CW

FP

CW

CW

Ram
p

FP
CW

E
s
c
a
la
to
rs

FP

E
W

FP

F
P

Ramp

M
a
 
W
a
n
 
M
a
in
 
S
tre
e
t 
V
illa
g
e
 
S
o
u
th

Tin Liu New Village

Tin Liu

Tower

Lift

Ma Wan Main Street Village North

V
ill
a
g
e
 
C
e
n
tr
a
l

M
a
 
W
a
n
 
M
a
in
 
S
tr
e
e
t

D
A

O
R

E
E
T
TI

M
M
O

C
L
ARUR

NA
W

AM

MA WAN RURAL COMMITTEE ROAD

D
A

O
R

M
A
L

K
A

P

FONG YUEN ROAD

PA
K 
LA
M 
RO
AD

DAORIALKAP

R
o
a
d

C
.C
.C
. 
K
ei 
W
ai 
P
rim
ary 

S
chool 

(M
a 
W
an)

Road Garden

Pak Lam

Playground

Pl
ay
gr
ou
nd

Sitting-out Area

Ro
ad
 G
ar
de
n

Pa
k 
La
m

VILLAGE SOUTH

160 MA WAN MAIN STREET

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

13.3

13.3

13.2

14.2 14.4

15.0

16.3

19.5

16.0

13.1

16.7

12.8

12.1

18.1

13.3

12.6

13.3

13.0

4.2

11.2

13.2

11.3

14.9

9.6

13.7

12.6

20.7

11.8

13.8

18.1

19.4

16.0

19.4

15.6

20.3

20.1

20.4

19.3

20.9

22.3

22.0

22.3

23.6

23.5

23.5

23.4

24.5

25.3

25.5

26.0

26.2

26.2

25.3

26.2

27.7

25.9

24.4

27.9
27.4

27.4

26.3

21.4

12.2

12.1

13.0

13.7

13.2

13.5

13.5

14.5

10.8

13.7

15.1

16.5

16.1

16.3

17.6

15.7

20.6

19.2

14.1

21.5

21.0

23.5

22.0

22.4

23.4

22.8

23.8

23.6

26.1

25.6

26.9

25.8

24.6

27.4

24.1

15.7

3.8

5.3

23.3

23.7

17.6

10.9
10.4

7.6

10.5

11.3

13.3

11.3

14.4

11.9

17.0

16.3

14.0

17.6

17.4

18.9

18.4

19.3

23.1

24.8

27.2

25.0

18.2

16.8

16.1

15.1

12.1

12.0

13.1

4.6

14.0

14.0

12.6

13.9

17.0

15.7

16.0

17.6

20.7

27.6

25.5

E

L

L

L

H

L

L

L

L

E

H

L

L

H

L

H

L

L

L

E

H

L

L

L

E

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

LL

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

E

H

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L
L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

SHR

Mast
s

Mast

Turbine

Wind

Stand

R

R

R

(R
o
a
d
 
u
n
d
e
r)

R R

R
C
P

Graves

Graves

Graves

ESS

Police P
ost

Ma Wan

Building

Administration

Ma Wan

Ma Wan
 Fire S

tation

Alliance Church

Ma Wan

E
S
S
 
(u
n
d
e
r)

Pod
ium

Podi
um

TS

The Boys' Briga
de, Hong Kong

t

t

t

3

36

1

H

H H

H

H

H

20

20

40

4
0

20

2
0

2
0

20

2
0

2
0

H
W
M

H
W
M

H
W
M

H
W

PO

PO

S
tre
a
m
 
B
e
d

R
o
c
ky

PO

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

CUL

PO
PO

CUL
CUL

CUL

Rock

Flat

Flat Rock

EW

FP

FP

EW

F
B

FP

E
W

FP

EW

E
W

R
a
m
p

F
P

FP

FP

FP

Ramp

FB

EW

F
P

FP

FB

FP

FP

EW

FP

F
B

FP

FP

F
P

F
P

FP

F
P

FP

FP

FP

Tai Yuk Road

Lau Fa Tsuen

33 PAK YAN ROAD

33 PAK YAN ROAD

MTR under (Tung Chung Line/ Airport Express)

Road

DAOR
NAW

AM

DAOR
N
A

W

A
M

PAK LAM ROAD

LANTAU L
INK

PA
K Y

AN
 RO

AD

Elevated Road

Elevated Road

E
le
va
te
d 
R
o
ad

daoRdetavelE

Road

Road

El
ev
at
ed
 
R
o
ad

Ma Wan Park

Noah's Ark

Playground

Sitting-out Area

Sitting-out Area

Ma Wan Event 
Centre

Ma Wan Tung Wan Beach

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á
Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

Á

15.0

12.0

21.1

17.3

11.7

12.6

12.7

13.7

11.6

12.9

11.7 11.3

11.7

10.7

4.9

11.6

11.4

3.1

12.0

58.2

10.9

13.8

22.3

19.1

3.2

11.5

11.2

6.9

5.6

36.0

18.6

6.9

29.5

40.2

11.4

6.9

39.6

25.0

27.4

12.5

26.6

6.9

17.8

28.8

6.7

18.1

16.1

15.1

18.3

17.6

15.9

31.6

35.7

55.1

55.4

13.6

16.6

12.9

46.2

24.6

52.8

12.9

12.6

50.0

12.0

53.2

25.4

11.6

54.3

54.8

9.7

4.3

12.8

3.3

11.2

11.0

19.4

24.8

19.1

10.2

21.6

4.6

28.5

13.0

17.4

38.2

40.5

18.5

33.8

19.8

30.7

18.4

35.6

4.8

18.4

18.2

9.5

13.8

25.2

5.2

4.1

17.3

51.7

53.9

54.0

11.4

53.5

53.4

26.1

12.0
11.7

54.4

15.9

12.3

55.7

12.3

11.4

56.3

12.6

12.4

24.5

11.0

16.7

18.6

18.6

3.9

18.3

5.8

31.7

17.6

35.6

21.3

24.5

11.6

12.1

7.1

6.8

18.6

23.8

24.9

25.7

13.0

12.7

53.3

11.6

13.8

12.8

10.8

12.2

11.5

17.1

42.0

37.6

17.8

24.8

17.2

Tollgate

E

L

L

L

H

L

L

L

L

L

H

L

L

E

L

L

L

E

E

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

H

L

E

L

L

L

L

E

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

E

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

H

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

E

L

L

E

L

L

L

L

L

L

L
L

E

L

L

L

L

L

L

E

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

L

H

E

L

L

L

L

L

L

L

L

WT

小徑通往重修舊村/4.5米緊急車輛通道/通道

營地與園林庭院

夕陽暸望台

變壓站

馬灣刻石

紀念碑

重修馬灣舊村包括短期出租住宿設施

現有街渡碼頭

岸邊小徑

太陽館及展覽中心

保留原來村屋作短期住宿用途

蝴蝶館

風水石

陶器館

環島小徑

活動中心

變壓站/電掣房/機電設備房

古跡博物館

多用途表演場地

上落客貨處

重置的磚窯(兩個)

洗手間

電訊盈科用地(非申請範圍)
苗圃

停泊區及上落客區

連接道路通往馬灣南部 單車徑

現有小徑通往馬灣舊村

消防局

警察局

單車儲存倉

避風塘

石仔灣

第一期

公仔灣

第一及二期分界線

公園整體面積

馬灣公園邊界線

馬灣足球場

「重修馬灣舊村」内的新建築物

九龍關

天后古廟

第二期

洗手間

停泊區及上落客區

公頃

水    房污    泵

馬灣「九龍關」石碑

47.90

40.58

4m
SKYLIGHT

46.00

45.00

43.00

42.00

41.00

41.125

44.00

45.00

47.00

46.00

44.00

43.00

42.00

41.00

Ma Wan Main Street Village

MA WAN TOWN
MA WAN MAIN STREET

WIP Aug 2023

WIP Aug 2023

Transformer

Sewage
Pumping
Station

Project:

Location of the New Totally Enclosed Sewage Pumping Station and Totally Enclosed Transformer RoomTitle:
Figure: 4-1

Section 16 Planning Application for Proposed Amendments to Approved Master Layout Plan of Ma Wan Park Development
Checked by: TC
Drawn by: KK

Date:
Rev.: 1.0

N

Q:\Projects\SHKMAWANEM01\03 Info\04 MLP\241205\A-1_20241205\ERR.dwg

Dec 2024

Legend
Restyled Ma Wan Village
Houses Including Short
Term Accommodation
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